QOLIGHT
USER MANUAL

M2R Pro Warrior

Thank you for purchasing this Olight
Product. Please read this manual
carefully before use and keep it for
future reference!

IN THE BOX

—
=
M2R Pro Warrior -

(with Battery ) Holster

USB Magnetic
Charging Cable Lanyard

SPECIFICATIONS
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300m 185m 110m 55m 27m —

1.5m 22.400cd 1PX8

(1)S.37*(D)L.16in 6.310z/179¢g
(1136.5*(D)29.5mm  (Including Battery)

* All above specifications are test resuits based on
ANSINEMA FL1-2009 Standard. The tests are
performed using the battery inciuded in the
flashiight.

PRODUCT OVERVIEW

Side Switch
Battery Level Indicator

TIR Optic Lens
BEFORE FIRST USE

Insulating film
Remove the insulating film

BATTERY LEVEL INDICATOR

>75% <10%
Green Indicator Indicator Blinks Red

Orange Indicator Red Indicator

NOTE: Under Moonlight mode, no instruction.

USB MAGNETIC CHARGING CABLE -- MCC

Parameters Specification

USB type A - magnetic charge
connector, length: 0.5m

Input USB A - Type DC 5V 2A

Charge cable

Charging pattern CCa&cv

Maximum charging 2
current

Full-charged voltage 4.2V+0.05V

5 hours ( For reference only. When the USB
Full-charged time power supply is insufficient to provide 5V 2A
povier capacity, the charging time will be onger )

Red: charging
Charge indication  Green: full (over 95% ) or disconnect
with flashlight

CHARGING

GREEN RED
Charging Completed Charging

* Before first use please fully charge the product.

* Connect the magnetic USB end of the charging
cable to an external USB power source , then attach
the other end of the magnetic charging cable to the
charging port(best charging efficiency with more
than 10W (5V 2A) USB power source). The red
indicator means charging , green indicator means
charging completed (battery power > 95%).

* Only charge with standard MCC, not compatiable
with other MCC.
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(SV) Swedish
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( UA) Ukrainian
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( BG) 6barapcku
(IT) Italia

( SK) Slovenskyjazyk

HOW TO OPERATE
SIDE SWITCH

ON/OFF: Single click the side switch to turn the light
ON/OFF. When the light is turned on again, it will
return to the previously memorized mode.

CHANGE BRIGHTNESS LEVEL: When the flashlight
is on, press and hold the side switch and it will,
starting from the present brightness level,
automatically cycle through low, med2, med1, and
high mode. The mode is selected when the side
switch has been released. ( Please note: moonlight
and turbo are not in the automatic cycle ).

MOONLIGHT MODE: When the flashlight is off,
press and hold the side switch for over one second to
access the moonlight mode. If the memorized mode is
moonlight, simply click the switch to access it.

TURBO AND RETURN: fast double click on side switch
to enter into Turbo, double click again to return. If
memory mode were High or Med 1, the output is Med 1;
if memory mode were Med 2+ low or Moonlight, the
output is memory mode.

STROBE: Quickly triple click the side switch to enter
the strobe mode. To quit this mode, single click or
press and hold the side switch.

LOCKOUT/UNLOCK: When the flashlight is off, press
and hold the side switch ( for about 2 seconds ) to
access the button lockout mode ( the flashlight will
enter the moonlight mode first and will then switch
off to signal the lockout mode ). Under the lockout
mode, press and hold the side switch for less than
one second. The red indicator below the side switch
will be on for two seconds to signal that the light is
still in lockout mode. To unlock it, keep holding the
side switch for over one second until the moonlight
mode is on again.

TAIL SWITCH

The M2R Pro produces different output settings by
pressing lightly or hard on the tail switch (please
refer to the following program configurations).

TWO DIFFERENT PROGRAM CONFIGURATIONS
CONFIGURATION 1 (FACTORY DEFAULT SETTING) :
Half press for Med 1, hard press for Turbo;
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Single press the tail switch (press and release
quickly) to turn the flashlight on or off;

Press and hold the tail switch for momentary on.
Release to turn off.

CONFIGURATION2: Half press for Turbo, hard press
for Strobe, release switch to turn the flashlight off.
SWITCH BETWEEN DIFFERENT PROGRAM
CONFIGURATIONS

Switch between configuration 1 and configuration 2
by pressing hard then holding tail switch and single
press on side switch at the same time; when you
release tail switch, the Configuration will be selected.
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KAYTTOOHJEET

SIVUKYTKIN

ON/OFF: Sytyta tai sammuta valaisin painamalla
kéyttokytkintd kerran. Valo syttyy siind toimintatilassa,
missé se on edellisen kerran sammutettu.

TEHOTILAN VAIHTAMIEN: Valon ollessa paalla,
selaa tehotiloja pitamalla sivukytkinté painettuna.
Tehot selautuvat jarjestyksessé low,
med?2,med1,high. Vapauta kytkin kun haluamasi
tehotila on aktiivinen. (Huom. turbo-ja
moonlight-tehotilat eivét kuulu syklin piiriin.)

MOONLIGHT-TILA: Valon ollessa sammutettuna,
valaisin saadaan kytkettya Moonlight-tilaan kun
kytkinta pidetdén painettuna yli sekunnin ajan. Jos
valaisinta on kéytetty edellisen kerran Moonlight-tilassa,
se syttyy automaattisesti seuraavan kerran
Moonlight-tilassa.

TURBO PAALLE/POIS: Aktivoi Turbo-tehotila
kaksoisklikkaamalla kytkinta. Palaa takaisin
edelliseen tehotilaan kaksoisklikkaamalla
kytkintd uudestaan. Mikali aiemmin kaytetty
tehotila on High tai Med1, aktivoituu Med1. Mikali
aiemmin kéytetty tehotila on Med2, Low tai
Moonlight, aktivoituu aiemmin kéytetty tehotila.
STROBO-VILKKU: Aktivoi Strobo-vilkkutoiminto
kolmoisklikkaamalla kytkintd. Palaa takaisin
normaalitilaan painamalla kytkintd kerran tai
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pitdmalla kytkintd pitkéan painettuna.
NAPPAINLUKKO: Valon ollessa pois péélts, lukitse
nappéin pitdmalla kytkinta painettuna noin kahden
sekunnin ajan. Moonlight-tila kdy hetken aikaa
pééllé ja valon sammuttua nappdin lukittuu.

nappainlukon merkkivalo syttyy kytkinta
painettaessa. Avaa nappainlukko pitamalld kytkintd
painettuna yli sekunnin ajan. Nappainlukon
avautuessa valaisin siirtyy moonlight-tehotilaan.

PERAKYTKIN

M2R:n perakytkimen toiminta vaihtuu sen mukaan
painetaanko kytkinta kevyesti vai kovaa. Tutustu
alla oleviin toimintoihin.

KAKSI ERI TOIMINTATILAA

TOIMINTATILA 1 (TEHDASASETUS) : Aktivoi Med 1
painamalla kytkintd kevyesti tai aktivoi Turbo
painamalla kovaa.

Kaynnistd ja sammuta valaisin painamalla kytkinta
kerran (paina ja vapauta kytkin heti).

Kayta valaisinta hetkellisesti pitamalla kytkinta
inettt valo ttamalla kytkin.
TOIMINTATILA 2: Aktivoi Turbo painamalla kytkinta
kevyesti tai aktivoi Strobo-vilkku painamalla kovaa.

Sammuta valo vapauttamalla kytkin.
VAIHTAMINEN TOIMINTATILASTA TOISEEN
Vaihda toimintatilasta toiseen painamalla
perikytkint kovaa ja Kik lla sivukytints
samalla kun perakytkin on painettuna. Toimintatila
vaihtuu kun perakytkin vapautetaan.

BRUKERMANUAL

SIDEBRYTER

PR/AV: Trykk pé sidebyteren for & sI Iykten PA/AV.
N&r Iykten er sIatt pa igjen, vil den returnere til siste
brukte modus.

ENDRE LYSSTYRKE: Nér Iykten er pa, trykk og hold
inne sidebryteren. Lykten vil starte p& ndvarende
nivd og veksle mellom lav-med2-med1 og hgy niva.
@nsket nivd velges ndr sidebryteren slippes. (Merk,
moonlight og turbo er ikke med i syklusen)
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MOONLIGHT: N lykten er av, trykk og hold
sidebryteren i mer enn ett sekund for & aktivere
moonlight. Om det memoriserte nivéet er moonlight,
vil et enkelt trykk pd bryteren aktivere den.

TURBO AV / PA: Dobbeltikk pa bryteren for § aktivere
Turbo-strgmmodus. Dobbeltklikk p8 bryteren for 8 g
tilbake til forrige strgmmodus. Huis den tidligere brukte
strgmmodusen er Hgy eller Med1, vil Med1 aktiveres.
Huis den tidligere brukte strgmmodusen er Med2, Low
eller Moonlight, vil den strgmmodusen som ble brukt sist
bli aktivert nér den skrus pé.

STROBE: Trippelklikk raskt pa sidebryteren for &
aktivere strobe. Avslutt ved & trykke eller holde inne
sidebryteren.

KNAPPELAS: N&r Iykten er av, trykk og hold
sidebryteren (i ca 2 sekunder) for 8 aktivere
knappeldsen. (Iykten vil fgrst aktivere moonlight for
den sIar seg av for & indikere at knappelds er
aktivert) Nar knappelds er aktivert, trykk og hold
sidebryteren i mindre enn ett sekund. Den rgde
indikatoren under sidebryteren vil sl3 seg pé i to
sekunder for  vise at knappel&sen er pa. For 8
deaktivere knappeldsen, hold sidebryteren inne i
over ett sekund, til moonlight er aktivert igien.

BAK-BRYTER
M2R har flere effektnivaer. Disse kan aktiveres ved

4 enten trykke inn bunnbryteren halvveis eller helt
inn. Se under for respektive effektnivaer.

TO FORSKIELLIGE PROGRAMKONFIGURASJONER

KONFIGURASJON 1 (FABRIKKINNSTILLING) : Trykk
halvveis inn for Med 1, trykk hardt for Turbo;
Enkelt trykk (trykk og slipp raskt) for & sI&
lommelykten av eller pa;

N&r du trykker og holder bryteren inne vil
lommelykten skrus pa, slipp bryteren for & skru den av.

KONFIGURASJON2: Trykk bryteren halvveis inn for
Turbo, helt inn for Strobe, slipp bryteren for & skru
av lommelykten.

VEKSLE MELLOM FORSKJELLIGE
PROGRAMKONFIGURASJONER
Veksle mellom konfigurasjon 1 og konfigurasjon 2
ved & trykke hardt og holde inne brunnbryteren
samtidig som du trykker p& lommelyktens
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sidebryter. Nar bunnbryteren slippes vil den velge
den aktuelle konfigurasjonen.

ANVANDARINSTRUKTIONER
SIDOKNAPP

PR/AV: Klicka en gang pa sidoknappen for att
tanda/slacka lampan. Nar lampan ténds igen s&
startar den pé det senast anvinda effektlaget.

BYTA EFFEKTLAGE: Néir lampan ar paslagen, tryck
och hall ned knappen s& kommer lampan, med start
fran nuvarande effektlzige, automatiskt bléddra mellan
14g, medium2, medium!1 och hog. Effektlage valjs
genom att slappa knappen. ( Notera: moonlight och
turbo ingdr ej i den automatiska bl&ddringen. )

MOONLIGHT-LAGE: Nar lampan ar av, tryck och
hall ned knappen i dver en sekund for att tinda
moonlight-laget. Om det senast anvénda laget ar
moonlight, kan du klicka en gang p& knappen for att
tédnda lampan med moonlight igen.

TURBOLAGE PA/AV: tryck snabbt pa brytaren tva

génger, tryck snabbt igen tva ganger for att &tergd
till féregdende effeklage. Om det tidigare anvénda
effektlage ar hog eller Med1, aktiveras Med1. Om

det tidigare anvanda effektiage ar Med2, Low eller
Moonlight, S& aktiveras det effektizige som senast
anvants da lampan tands igen.

STROBE: Trippelklicka pé sidoknappen for att
aktivera strobe-laget. For att stanga av strobe,
klicka en gang eller hall ned sidoknappen.

KNAPPLAS AV/PA: Nar lampan &r avstingd, tryck
och hll ned sidoknappen ( ca 2 sekunder ) for att
aktivera knapplaset. ( Lampan kommer tandas pa
moonlight-laget och sedan slockna for att d&
bekréfta att knapplaset ar pd. ) Om knappldset 4r
aktiverat, och sidoknappen trycks ned mindre &n en
sekund, kommer den rda indikeringslampan under
knappen kommer lysa for att bekréfta att lampans
knapplds fortfarande ar aktiverat. For att
avvaktivera knapplaset, tryck och hall ned knappen
i dver tva sekunder till moonlight-laget tands igen.

BOTTENKNAPP

Denna lampa har flera effekligen, dom nds genom att
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trycka mjukt (halwvaigs) eller hart (heft | botten) p&
lampans bottenbrytare. Se nedan for respektive effektiége.

TVA OLIKA PROGRAMKONFIGURATIONER

KONFIGURATION 1: (STANDARD FRAN FABRIK)
Tryck mjukt pd bottenbrytaren for att tnda effektiage
Med 1, tryck hért pa bottenbrytaren for att aktivera
Turbo lage.

Enkelt tryck (tryck och slépp snabbt) for att sIa p eller
av ficklampan.

Tryck och hall knappen intryckt for att tinda lampan
momentant, slapp knappen igen sa sténgs lampan av.

KONFIGURATION 2: Tryck mjukt pé bottenbrytaren
for att aktivera Turbo, tryck hart pé bottenbrytaren for
att aktivera Storbe, slapp knappen igen for att stanga
av lampan.

VAXLA MELLAN OLIKA
PROGRAMKONFIGURATIONER:

Vaxla mellan konfiguration 1 och konfiguration 2
genom att trycka hart och hélla bottenbrytaren intryckt
samtidigt som du trycker pd lampans sidobrytare. Nar
du slapper bottenbrytaren kommer aktuel
konfiguration att valjas.

GEBRUIKSAANWIJZING
ZI)SCHAKELAAR

AAN/ UIT: Druk eenmaal op de zijschakelaar om de
zaklamp aan of it te schakelen. De lamp schijnt altijd
op de lichtstand die voor het laatst is gebruikt.

LICHTSTAND VERANDEREN: Verander de

Dubbelklik nogmaals om naar de vorige stand terug
te gaan. Wanneer de vorige (geheugen) stand hoog
of Medium 1 is, dan keert de lamp terug naar de
Medium 1 stand. Wanneer de eerder opgeslagen
stand Medium 2, Low of Moonlight is, dan keert de
lamp terug naar opgeslagen lichtstand.

STROBOSCOOP: Druk driemaal snel achter elkaar
op de zijschakelaar om STROBOSCOOP te activeren.
Druk eenmaal en/of houd de zijschakelaar ingedrukt
om deze stand uit te schakelen.

VERGRENDELEN/ONTGRENDELEN: Vergrendel de
ijschakelaar door de zijschakelaar ingedrukt te
houden in de UIT-stand ( gedurende ongeveer 2
seconden ). De zaklamp gaat eerst aan in
MOONLIGHT en schakelt zich vervolgens weer uit om
aan te geven dat de vergrendeling is geactiveerd.
Wanneer de lamp is vergrendeld en de schakelaar
wordt korter dan 1 seconde ingedrukt, dan gaat het
rode indicatielampje in de schakelaar 2 seconden
branden om de vergrendeling aan te duiden.
Begindig de vergrendeling door de zijschakelaar vast te
houden totdat MOONLIGHT wordt geactiveerd.

ACHTERSCHAKELAAR

De M2R Pro geeft verschillende lichtniveaus op
basis van hoe hard de achterschakelaar wordt
indrukt (raadpleeg de hierna volgende
programmaconfiguraties).

TWEE VERSCHILLENDE
BEDIENINGSPROGRAMMA’S

PROGRAMMA 1 (FABRIEKSINSTELLING): zacht
indrukken voor Med 1, hard indrukken voor Turbo.

Druk één keer op de achterschakelaar (snel
indrukken en loslaten) om de zaklamp aan of uit te

lichtstand door in de AAN-stand de zijschakel.
vast te houden. De lamp rouleert dan automatisch
langs de standen LOW, MED 2, MED 1 en HIGH.
Laat de zijschakelaar los zodra de gewenste
lichtstand is bereikt. ( Let op: MOONLIGHT en
TURBO zitten niet in de automatische roulatie )

MOONLIGHT STAND: Houd de zijschakelaar langer
dan 1 seconde vast om MOONLIGHT te activeren.
0f druk eenmaal op de zijschakelaar als
MOONLIGHT voor het laatst is gebruikt.

TURBO EN TERUG: dubbelklikken op de
zij-schakelaar om turbostand in te schakelen.
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De lamp blijft aan zolang u de achterschakelaar
ingedrukt houdt. Laat vervolgens de schakelaar los
om deze uit te schakelen.

PROGRAMMA 2:

Zacht indrukken voor Turbo, hard indrukken voor
Stroboscoop. Laat schakelaar los om de zaklamp uit
te schakelen.

WISSELEN TUSSEN DE
BEDIENINGSPROGRAMMA'S

Wissel tussen programma 1 en programma 2 door
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de achterschakelaar hard ingedrukt te houden en
druk tegelijkertijd de zijschakelaar één keer in; het
programma wordt geselecteerd wanneer u de
achterschakelaar loslaat.

OBSLUGA LATARKI
PRZYCISK BOCZNY

WEACZANIEMYEACZANIE: POJEDYNICZE NACISNIECIE
BOCZNEGO PRZYCISKU WEACZYMYLACZY LATARKE,
PO WEACZENIU LATARKA URUCHOMI SIE W
OSTATNIO UZYWANYM TRYBIE.

ZMIANA POZIOMU JASNOSCI: Przy wiaczonej
latarce, nacisnij i przytrzymaj boczny przycisk.
Latarka bedzie zmieniata tryby w cyklu: low, med2,
med1, high. Tryb zostaje wybrany poprzez puszczenia
przycisku. ( UWAGA: tryby moonlight i turbo nie
wystepuja w tym cyklu.)

TRYB MOONLIGHT: Gdy latarka jest wytaczona,
naci$nij oraz przytrzymaj boczny przycisk ponad
sekunde aby tryb zostat aktywowany. Jezeli wylaczysz
latarke w trybie MOONLIGHT, to przy ponownym
wigczeniu latarka wigczy sie w tym trybie.

TRYB TURBO | POWROT: szybkie dwukrotne
Klikniecie powoduje wejscie w tryb Turbo, ponowne
szybkie dwukrotne klikniecie powoduje wyjscie z
tego trybu. Jezeli ostatnim zapamietanym trybem
jest wysoki lub $redni 1, latarka przejdzie do trybu
Sredni 1. Jezeli ostatnim zapamietanym trybem
jest $redni 2, niski lub ,moonlight” latarka
przejdzie do ostatnio zapamietanego trybu.

TRYB STROBO: Aby wiaczyC tryb strobo nalezy szybko
trzykrotnie nacisna¢ przycisk boczny. Aby go wylaczy¢,
nalezy wisnac lub przytrzymac boczny przycisk.

BLOKADA: Kiedy latarka jest wytaczona, weisnij i
przytrzymaj boczny przycisk ( przez okoto 2 sekundy
) aby zablokowac latarke ( latarka wiaczy sie
najpierw w trybie moonlight, a nastepnie
wylgczy aby zasygnalizowac blokade ). Krdtkie
weisniecie przycisku zablokowanej latarki
spowoduje wigczenie sie na dwie sekundy
czerwonego wskaznika blokady znajdujacego sie
pod wiacznikiem. Aby odblokowac latarke nalezy
weisna¢ boczny przycisk przez diuzej niz sekunde
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do chwili az wigczy sie znowu tryb moonlight.
WLACZNIK TYLNY

Latarka M2R posiada mozliwo$¢ zmiany programow
wyjsciowych. Zmiany dokonujemy poprzez lekkie i
mocne wcisniecie tylnego wigcznika (prosze
zapoznac sie z nastepujacymi konfiguracjami).
DWIE ROZNE KONFIGURACJE PROGRAMU:
KONFIGURACJA 1 (USTAWIENIE FABRYCZNE):
Lekkie nacisniecie dla trybu sredniego, mocne
nacisniecie dla trybu Turbo.

Nacisnij raz na tylny wiacznik (szybko nacisnij i
zwolnij), aby whaczy¢ lub wytaczy¢ latarke.

Po nacisnieciu i przytrzymaniu tylnego wiacznika,

(Bitte beachten Sie: Mondlicht und Turbo sind nicht im
Automatikzyklus)

MONDLICHT-MODUS (NIEDRIGSTE LEUCHTSTUFE):
Wenn die Taschenlampe ausgeschaltet ist, driicken
und halten Sie den Seitenschalter fiir etwas iiber
eine Sekunde, um den Mondlicht-Modus zu
aktivieren. Falls Sie den Mondlicht-Modus zuvor
genutzt hatten, wird dieser automatisch beim
normalen Einschalten verwendet (Speicherfunktion).

TURBO UND ZURUCK: Doppelklicken Sie schnell auf
den Seitenschalter, um in den Turbo-Modus zu
gelangen. Doppelklicken Sie erneut, um in den
vorherigen Modus zu gelangen. Wenn der zuvor
gespeicherte Memory Modus High oder Med 1 ist,
dann ist die Ausgabe Med 1; Wenn der zuvor

latarka wiaczy sie. ienie przycisku sp
wylaczenie latarki.

KONFIGURACJA 2:

Lekkie nacisniecie dla trybu Turbo, mocne
i$niecie dla trybu strobosk 20. Zwolnienie
przycisku spowoduje wytgczenie latarki.

PRZELACZANIE SIE POMIEDZY ROZNYMI
KONFIGURACJAMI PROGRAMOW:

W celu zmiany konfiguracji 12, nalezy weisna¢
jednoczesnie dwa przyciski, boczny i tylny. Przycisk tylny
nalezy weisnaC mocno i przytrzymac, jednoczesnie
naciskajac na przycisk boczny. Po zwolnieniu przycisku
tylnego nastapi zmiana konfiguracji.

BEDIENUNGSANLEITUNG
SEITENSCHALTER

EIN- UND AUSSCHALTEN: Driicken Sie den seitiichen
Schalter zum Ein- bzw. Ausschalten der Lampe. Diese
verfiigt iiber eine Speicherfunktion fiir die zuletzt genutzte
Helligkeitsstufe und somit wird immer diese genutzt,
wenn die Lampe eingeschaltet wird.

WECHSELN DER HELLIGKEITSSTUFEN: Wenn die
Lampe eingeschaltet ist, driicken und halten Sie den
seitlichen Schalter, es wird von der vorliegenden
Helligkeitsstufe ausgehen, dann wechselt die Lampe
automatisch zwischen dem geringen, med2, med1
und hohen Modus. Durch Loslassen des
Seitenschalters aktivieren Sie die jeweilige Leuchtstufe.
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herte Memory Modus Med 2, Low oder der
Moonlight Modus ist, dann ist die Ausgabe der Med 2.

STROBEMODUS (MODUS ZUR ABWEHR VON
ANGREIFERN): Der Strobe-Modus wird durch einen
schnellen Dreifachklick (oder auch mehr Klicks)
aktiviert. Zum Verlassen des Strobe-Modus Klicken
Sie einfach oder driicken und halten Sie den
Seitenschalter.

TRANSPORTSICHERUNG: Wenn die Lampe
ausgeschaltet ist, driicken und halten Sie den Schalter
filr einige Sekunden. Der Mondlichtmodus wird kurz
aktiviert, im Anschluss schaltet sich die Lampe wieder
aus und die Transportsicherung (Lockmodus) ist
aktiviert. Das heiBt, die Lampe reagiert nicht mehr auf
einen normalen Druck des Seitenschalters und ist
damit gegen unbeabsichtigtes Einschalten, z.B. beim
Transport im Rucksack, geschiitzt. Unter Lockmodus
halten Sie den Seitenschalter weniger als eine Sekunde,
die rote Anzeige unterhalb des Seitenschalters wird fiir
zwei Sekunden aufleuchten, um zu signalisieren, dass
sich die Lampe noch im Lockmodus befindet. Zum
Deaktivieren der Transportsicherung driicken und
halten Sie den Seitenschalter fir iiber eine Sekunde, bis
der Mondlicht-Modus wieder ausgeschaltet ist.
HECKSCHALTER

Durch leichtes oder starkes Durchdriicken des
Endschalters kann zwischen den unterschiedlichen
Programmkonfigurationen der M2R Pro gewechselt
werden.

ZWEI UNTERSCHIEDLICHE
PROGRAMMKONFIGURATIONEN

1

KONFIGURATION 1 (WERKSEITIGE
STANDARDEINSTELLUNG): Leichtes Driicken fiir
Medium 1, starkes Driicken fiir Turbo.

Driicken Sie einmal den Heckschalter (driicken und
schnell loslassen), um die Taschenlampe ein- oder
auszuschalten.

Wenn Sie den Heckschalter gedriickt halten,
schaltet sich die Taschenlampe ein. Lassen Sie
dann den Schalter los, um sie auszuschalten.

KONFIGURATION 2: Leichtes driicken filr Turbo,
starkes driicken fiir Strobe. Lassen Sie den Schalter
los, um die Taschenlampe auszuschalten.

ZWISCHEN VERSCHIEDENEN
PROGRAMMKONFIGURATIONEN WECHSELN

Schalten Sie zwischen Konfiguration 1 und
Konfiguration 2 um, indem Sie fest auf den
Endschalter driicken und gleichzeitig einmal auf den
Seitenschalter driicken. Wenn Sie den Endschalter
loslassen, wird die Konfiguration ausgewahlt.

A HASZNALAT MODJA
OLDALKAPCSOLO

BE/KI: Az oldalk 6 egyszeri megi
kapcsolhatd BE/K| a lampa. A lampa
visszakapcsolaskor az eléz6leg elmentett
lizemmédra 4ll.

A FENYERGFOKOZAT MEGVALTOZTATASA: A
bekapcsolt llapotban [év lampan az
oldalkapcsold folyamatos nyomva tartasakor a
lampa az aktudlis fényeréfokozattol indulva
automatikusan végighalad az alacsony, kézepes2,
kozepes1 és az erés iizemmadokon. Az
oldalkapcsold felengedésével valaszthato ki a kivant
iizemmad (Kérjiik, ne feledje: a holdfény és a turbd
iizemmadok nem szerepelnek az automatikusan
ismétiGdo lizemmédok soréban.)

HOLDFENY JZEMMOD: A kikapcsolt dllapotban
Iévé ldmpén nyomja meg és tartsa nyomva az
oldalkapcsoldt egy mésodpercig a holdfény
iizemmaddra allashoz. Amennyiben a holdfény

TURBG GZEMMOD ES VISSZAKAPCSOLAS: 2z
oldalkapcsold gyors kétszeri megnyomasakor a
lémpa turbd iizemmadra all. Az oldalkapcsold Gjabb
gyors kétszeri megnyomasakor megtdrténik a
visszakapcsolds. Ha az elmentet fokozat High (er6s)
vagy Med 1 (kdzepes 1), a fényercfokozat Med 1
(kbzepes 1) lesz. Ha az elmentett fokozat Med 2, a
fényercfokozat Low (alacsony) vagy Moonlight
(holdfény) lesz.

STROBOSZKOP: Az oldalkapcsold héromszori gyors
egymas utani lenyomésakor a lampa stroboszkép
{izemmadra all. A stroboszkop tizemmad
kikapcsolasahoz nyomja meg egyszer, vagy tartsa nyomva
az oldalkapcsoldt.

LEZARAS/FELOLDAS: A kikapcsolt llapotban lévé
lémpén tartsa nyomva az oldalkapcsoldt (kb. két
mésodpercig) a ldmpa gombjainak lezérésahoz (a
lampa el6szor holdfény dizemmddra &ll, majd kikapesol
annak jelzésére, hogy lezart allapotba kerilt). A lezart
4llapothan Iévé lampém tartsa nyomva egy masodpercnél
révidebb ideig az oldalkapesoldt, ekkor az oldalkapcsold
alatt 1évé vords szini allapotjelz6 két masodpercre
bekapcsol annak jelzésére, hogy a lmpa még lezart
allapotban van. A feloldashoz tartsa nyomva az

egy méasodpercnél f bban addig,
amig a ldmpa (jra holdfény iizemmddra nem kapcsol.

VEGKAPCSOLO

Az M2R Pro [ampén kiilonféle kimeneti bedllitasok
adhatok meg a végkapcsold enyhe vagy teljes
lenyomaséval (kérjiik, tajékozodjon az alabbi
programkonfiguracickra vonatkozo leirasbdl).
KETFELE PROGRAMKONFIGURACIO
KONFIGURACIO 1.(GYARI ALAPBEALLITAS):

Enyhe lenyomas Med 1 (kdzepes 1.), teljes lenyomés
Turbo (turbo) izemméd.

A végkapcsold egyszeri lenyoméasaval (nyomas és
gyors felengedés) kapcsolhatd be és ki a lampa.

A végkapcsold nyomva tartasakor a ldmpa bekapcsol,
felengedésekor kikapcsol.

KONFIGURACIO 2.:

Enyhe lenyomas Turbo (turbo), teljes lenyomés Strobe

alampa kikapcsol.

6d az el lizemmod, az i 6d
kapcsolasahoz egyszerdien nyomja meg a kapcsoldt.
12
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PROGRAMKONFIGURACIOK KOZOTT

A konfiguracio 1. és a konfiguracio 2. kizotti
atkapcsolashoz tartsa teljesen lenyomva a
végkapcsolot és ekozben nyomja meg egyszer az
konfiguracid kivalasztasra keril.

WHCTpyKumMA no 3kcnayataumm

BokoBas KHonka

BkaroueHune/BbiktOUEHME:
HaxmuTe 6oKoBYIO KHOMKY Ha Kopryce
doHapA AnA BKNOYEHUA/BbIKIIOYEHNA.
Mpwy NOBTOPHOM BK/OYEHUN GpOHAPL
AKTUBUPYET paHee MCNOMb30BaHHbIN
PeXUM APKOCTW.

N3meHeHne ypoBHSA ApKoCTK: Mpn
BK/TIOYEHHOM OHape HaxmuTe N
ynep»BaiiTe 60KOBYIO KHOMKY Ans
V3MEHeHNA ypoBHel ApKOCTU. HaunHas ¢
COXPaHEHHOTO PeXMMa, OHU
aBTOMATNYeCKK ByayT MEHATbCA MO
KPYry: MUHUMAaNbHbIA- HU3KUI - CPEAHUI
— MaKCUManbHbINA - MUHMANbHbIIA.
OTnycTUTe KHOMKY, BbIOPaB Xenaembiin
pexum. (Pexxumbl MyHnanT n Typ6o He
HaxoAATCA B aBTOMATNYECKOM LiMKne)

PeXxum mMmyHAanT: [lns aktvisaumm
peXiMa MyHNaNT 3aXMUTE 1
yAepKnBariTe 60KOBYIO KHOMKY 6onee 1
CeKyHfbl, Koraa GoHapb BbiKYeH. Ecn
NocNeaHNin BbIGPaHHbIN Pexnm 6bin
MYHNaNT, TO NPY MOBTOPHOM BKIKOUYEHNN
$OHapb BKMKOUYMTCA IMEHHO Ha HEM.

Typ6o g)e)KVIM: ans nepexopa 8 Typ6o
PeXnMm BbICTPO ABa pasa HaxMUTe Ha
KHOMKY, ANA BO3BpaTa B npeablaywuin
pexum, nosTopuTe onepauwio. Ecnu npn
BbIK/IOUEHNA GOHAPA, PeXnm Obin
MakcumanbHbiii un CpeaHnii 1, To oH
COXPaHUTCA B NamATy, Kak CpefHui 1.
Pexumbl CpegHunii 2, MUHAManbHbIN 1nu
MyHnainT coxpaHaTCA B NamATu, npn
BbIK/IOYEHNN poHapA.

Pe>xum cTrpobockon: Aktusupyetcs
TPOWHBIM BbICTPBIM HaXaTveM Ha
KHOTMKY. CMeHUTb ﬂaHHbIVI PeXnum MOXHO
6o O[HOKPAaTHbIM HaXXaTnem, nméo
yAepxaHnem KHOMKN.

Bnokupoeka/pa36nokmpoeka
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doHaps: Mpw BbIKTIOUEHHOM pOHape
HaXMnTe 1 yaepxmnBanTe KHOMKy AnAa
nepexofa B pexum 610KNpPoBKN
(poHapb cnepBa aKTUBMPYET PEXIM
MYHNanT, a Aanee, yepes 2 CeKyHAbI,
NepeKNUNTCA B PEXIM GIIOKUPOBKN).
[inA pa3bnoKMpoBKM HAXMUTE 1
yAepsKuBaiTe KHOMKy Gonee 1 cekyHpabl,
He OTNycKas, Nocse 3Toro poHapb CHoBa
aKTVBMPYET PEXMM MyHNaNT.
TopueBas KHonKa

®oHapb Olight M2R Pro nmeet
PasnyHble PEXNMbI PAGOTbI TOPLIEBO
KHOMKW: Nerkoe nnuv nosiHoe Haxatue.
(cm. HacTpoiiki pexumoB paboTbl
TOpLEBOII KHOMKM poHaps)

Hactpoiika pexxumoB pa6oTbl
TOPLIEBOI KHOMKM

Hacrpoiika 1 (3aBofcKas HacTporiKa):
Jlerkoe HaxaTve akTUBUPYET pexum
CpepHuit-1, nonHoe HaxkaTne
aKTuBMpyeT pexxum Typ6o.

[ns BKN/BbIKN GOHAPA HEOGXOAMMO
6bICTPO HaXaTb U OTMYCTUTL TOPLIEBYIO
KHOMKy. EC/n HaxaTb 1 yaep»uBaTb
KHOMKY, poHapb byfeT ropeTb 4o Tex
nop, noka Bbl ee He oTnycTuTe.
Hactpoiika 2: Jlerkoe HaxaTvie akTBMpyet
pexuim Typ6o, MONHOE HaxkaTvie aKTUBUPYeT
pexum - Crpobockon.

[InA cMeHbl HaCTPOEK PEXXIMOB PaGoTbi
TOPLIEBOI KHOMKM HE06XOAMMO,
OJJHOBPEMEHHO, YflepXK1BaTb TOPLIEBYIO
KHOTKY, HaXXaTb KHOMKY Ha
ronosedoHaps, 3aTem oTRyCTUTE
TOPLIEBYIO KHOTIKY.

INSTRUCCIONES DE OPERACION
SWITCH LATERAL

ENCENDER/APAGAR: Para encender o apagar,
simplemente haz click en el switch lateral. Cuando
la luz esté encendida nuevamente, regresara al
modo memorizado previo.

CAMBIO DE NIVELES DE BRILLOS: Cuando la
linterna esté encendida, mantén presionado el
switch y comenzara a cambiar de modo, cuenta con
diferentes (low, med1, med?2 y high). Cuando dejes
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de presionar el switch se quedara definido el modo.
(NOTA: Los modos moonlight y turbo, no se activan
al presionar el switch) .

MODO MOONLIGHT: Cuando a linterna esté
apagada, mantén presionado el switch por un
segundo aproximadamente y tendrés el modo
moonlight. Si el modo memorizado es moonlight,
nada mas da click en el switch para acceder a él.

TURBO: Doble click répido para acceder al modo turbo,
y repita la accion para quitarlo. Si la memoria se
encuentra en modo alto o Med 1; si la memoria fuera
Med 2, bajo o luz de luna, se encenderé en ese modo.

ESTROBOSCOPICO: Répidamente haz click tres
veces en el switch para acceder al modo estroboscopico.
Para salir de este modo, da click o mantén presionado
el switch.

BLOQUEO/DESBLOQUEQ: Cuando la linterna esté
apagada, mantén presionado el switch (2 segundos
aproximadamente) para acceder al modo de blogueo
del boton (la linterna entrara primero al modo
moonlight, luego se apagara para activar el modo
blogueo). Bajo el modo blogueo, mantén presionado
el switch por menos de un segundo y el indicador rojo
debajo del switch se encenderé por dos segundos para
avisar que la luz sigue en modo blogueo. Para
desbloguear, sigue manteniendo presionado el switch
por mas de un segundo hasta que se active el modo
moonlight.

SWITCH DE COLA

La linterna M2R Pro emite una salida de luz diferente
dependiendo de si presionamos ligeramente o con
fuerza el interruptor de cola (consulte las siguientes
configuraciones del programa).

DOS PROGRAMAS DE CONFIGURACION DIFERENTES
CONFIGURACION 1 (CONFIGURACION

PREDETERMINADA): Presione ligeramente para el
Modo 1. Si presiona fuerte accionara el Modo Turbo;

Para apagar o encender la linterna solo tiene que
presionar el interruptor de cola (presione y suelte
rapidamente);

Cuando mantiene presionado el interruptor de cola la
linterna se encendera; luego suelte el interruptor para
apagarlo.

CONFIGURACION 2: Presione levemente para
16

accionar el Modo Turbo. Presione fuerte para
accionar la luz estroboscopica. Suelte el interruptor
para apagar la linterna.

CAMBIAR ENTRE LOS DIFERENTES PROGRAMAS DE
CONFIGURACION

Cambie entre la configuracion 1y la configuracion 2
presionando con fuerza y luego manteniendo
presionado el interruptor de cola y el interruptor
lateral al mismo tiempo; cuando suelte el interruptor
de cola, se seleccionara la configuracion.

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE
BUTONUL LATERAL

PORNIT / OPRIT: Apasati scurt butonul lateral.
Lanterna va porni pe ultimul mod folosit anterior.

SCHIMBAREA MODURILOR DE ILUMINARE: Atunci
cand lanterna este pornita, apasati si mentineti
apasat butonul lateral (modurile se vor schimba
ciclic: mic, med2, med1, mare). Modul este selectat
atunci cand eliberati butonul. Modurile moonlight si
turbo nu se afla in acest ciclu.

MODUL MOONLIGHT: Cand lanterna este oprita, tineti
apasat pe butonul lateral (mai mult de 1sec). Daca
opriti lanterna din modul moonlight, acest mod va fi
memorat si este nevoie doar de 0 apasare scurta.

ACCESARE MOD TURBO: dublu click (apasare rapida
de 2 ori) pe buton pentru accesarea modului Turbo;
apasare din nou dublu click pentru iesiri din modul
Turbo. Lanterna va reveni pe modul folosit anterior
accesarii modului turbo, cu exceptia modului mare — in
acest caz lanterna va reveni pe modul Mediu.

STROBOSCOP: Apasare tripla pe butonul lateral.
Pentru a parasi moduyl stroboscop, apasare scurta
sau tinand apasat butonul.

BLOCARE / DEBLOCARE: Cand lanterna este oprita,
tineti apasat butonul lateral timp de 2 secunde.
Lanterna se va aprinde in modul moonlight, apoi se va
oprii si modul blocat va fi activat. (impotriva apasarii
accidentale). Cat timp este lanterna este blocata, daca
se apasa scurt butonul lateral, se va aprinde un
indicator led rosu. Pentru a parasi acest mod
(activarea butonului) se va tine apasat butonul lateral

17




pan ace lanterna se va aprinde in modul moonlight.
BUTONUL DIN SPATE

Apasand usor sau tare (jumatate de tura sau
complet) butonul din spate se pot accesa diverse
moduri de iluminare. (va rugam cititi instructiunile
de mai jos).

DOUA MODURI DE CONFIGURARE
MOD CONFIGURARE 1 (SETAT INITIAL):

Apasare usoara pentru MED 1, apasare complete
pentru TURBO;

Apasare rapida (apasare si eliberare rapida) pentru
aaprinde / stinge lanterna;

Atunci cand se apasa si se mentine apasat lanterna
functioneaza in modul aprindere temoprara
(lanterna se opreste cand butonul este eliberat).

MOD CONFIGURARE 2

Apasare usoara pentru TURBO, apasare complete
pentru stroboscop. Eliberare buton pentru a opri
lanterna. (mod aprindere temporara).

COMUTARE INTRE MODUL 1 SI MODUL 2.

In timp ce este mentinut apasat complet butonul din
spate se apasa scurt butonul lateral; dupa ce este
eliberat butonul din spate, modul este selectat.

IHCTPYKUiA 3 BUKOPUCTaHHA
Biunnii BUMMKay

YBIMKHYTU/BUMKHYTW: OpviH pa3
HaTWCHITb 6iuHNI1 NepemMmKav, Wob
YBIMKHYTV / BUMKHYTV CBiTNO. Konm
CBIT/IO 3HOBY YBIMKHETbCS, BOHO
NOBEPHETbCA 0 paHille 3anam’
ATOBAHOrO PEXUMY.

3MIHA PIBHA ACKPABOCTI: Konu
NiXTapuUK YBIMKHEHO, HaTUCHITb Ta
yTpuUMyiiTe 6iYHUIN BUMMKAY, i NiXTap,
MOYMHAIOUM 3 HVHILIHBOTO PiBHA
ACKPaBOCTi, aBTOMAaTVYHO Npoiife Yepe3
HU3bKM, med2, med1 Ta BUCOKUIA
pexum. LLlob obpatu pexxum Bignyctith
6iuHNi1 NepemnKay Ha BiaNoBiaHOMY
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piBHi. (3BepHITb yBary: pexum «vicauHe
cBiTNO» i Typ6O BiACYTHI B
aBTOMATUYHOMY LIMKII).

PEXXUM JTYHHE CBITJ10»: Konn
NiXTapUK BUMKHEHO, HaTUCHITb i
noTpumainTe 6iuHN BUMVKAY NPOTArOM
OfIHIEN ceKyHAW, W06 NepeiTn 4o pexnumy
MicAYHOro CBiTNa. AKLIO 3anam'ATOBaHWN
PeXUM - MiCAYHE CBITNO, MPOCTO
HaTUCHITb Ha NepemMmKay, o6 oTpumaTm
[OCTYN [10 HbOTO.

YBimk/Bumk TYPBO: wenaKo agivi
HaTWCHITb KHOMKY, W06 yBiiT B Turbo,
ABIiYi KNALHiTb 3HOBY, LWO6 NOBEPHYTUCA.
AKwo 3anam’aToaHNii pexum 6ys High
a60 Med 1, nosepHeHHs 6yae o Med 1;.
AKLo 3anam’AToBaHNi1 pexum 6ys Med 2,
Low a6o «MicAuHe CBiTNO», NOBEPHEHHA
710 3aMaM’ATOBAHOTO PEXIMY.

CTPOBOCKONN: Wsuako BTpUYi
HaTWCHITb 6iYHNII BUMMKaY, o6 yBIlTN B
pexum ctpobockona. LLo6 BuiATh 3 uboro
PEeXnMy, OAH Pa3 HaTUCHITb a6o
HaTUCHITb | yTpUMyiiTe 6iYHUI BUMMKAY.

3ABJ/IOKYBAHHA/PO3BJ/IOKYBAHHA:
Konu nixtapyik BAMKHEHO, HAaTUCHITb |
yTpumyiiTe 6i4HUIn BUMUKaY (67113bKO 2
ceKyHA) o6 3abnokyBaTy NiXTapuK
(nouaTKy yBIMKHETbCA PeXUM MICAYHOTO
CBiTNa, @ MOTIM BUMKHETbCS, 106 nofatn
CUTHaN NPO PEXnM 610KyBaHHs). Y
Pexnmi 6710KyBaHHSA HAaTUCHITD |
noTpumaiTe 6iuHUN BUMMKAY MeHLLe
ofiHi€l cekyHaN. YepBOHWI iHAVKaTOP Mif
6iuHMM BUMMKayeM Gyze yBIMKHETbCA Ha
ABi CeKyHAW, Wob npocnrHanisysaty, Wwo
NiXTap BCe LLje 3HaXOANTLCA B PEXUMI
6nokyBaHHs. LL|o6 po36nokyBaTy ioro,
yTpumyiiTe 6i4HUI BUMUKaY Ginblue
OfIHI€El CEKYHAW, [JOKUN PeXIM MICAYHOTO
CBiTNa 3HOBY He BBIMKHETbCA.

3apHin nepemmnkay

Nixtap M2R Pro B1KOPUCTOBYE 2 Pi3HMX
PEeXMMY HanalTyBaHHs, B 3aNeXHOCTI Bif
CUbHOTO abo SIETKOro HATUCKY Ha
TOPLEBY KHOTKY.

Pexxum 1 (3a 3amoBuyBaHHAM): Jlerko
HaTWCHITb A4NA nepexogy B pexxkum Med 1,
CWIBHO HATVCHITB LLO6 BBIMKHYTI PEXUM
Turbo;

LBMAKO HaTUCHITB i BIANYCTITH TOPLEBY
KHOMKY, W06 YBIMKHY TV 260 BUMKHYTU
nixTapuK;

Mpu HaTUCKaHi Ta yTpUMyBaHHi TOpLeBoi

KHOMKM NiXTapuK yBIMKHETbCS; W06
BUMKHYTY BiNyCTiTb KHOMKY.

Pexum 2

Jlerko HaTUCHITb i yTPUMYWATE KHOMKY,
106 BBIMKHYTM Turbo; cunbHO HaTUCHITL
Ta yTpUMyiiTe ANA BBIMKHEHHS
cTpobockona. BianycTith KHOMKY, 1Wo6
BUMKHYTU NiXTap

MepemunKaHHA pexumis
HanalwTyBaHHA

CWNbHO HATWCHITb Ta yTPUMYIiTe TOPLEBY
KHOMKY, B Lielt Yac nepemuKaiiTe pexmm
0O[]HOPa30BUM HaTUCKaHHAM 6iYHOrO
nepemukaya. Pexum byse obpaHo B
MOMEHT BifiNyCKaHHA TOPLIeBOI KHOMKM.
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revenir au mode précédent. Si le mode mémorisé
était le mode Elevé ou Moyen1, le mode sera
Moyen1 ; si le mode mémorisé étair Moyen2, Faible
ou Luciole, le mode sera celui-ci.

STROBOSCOPE : un triple clic rapide sur le bouton
latéral active le mode stroboscopigue. Un simple
clic ou un clic prolongé permet de quitter ce mode.
VERROUILLAGE/DEVERROUILLAGE : lorsque la
lampe est éteinte, maintenir le bouton latéral appuyé (
pendant environ 2 secondes ) pour accéder au mode
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illage ( la lampe entrera d'abord en mode
luciole puis s'éteindra pour signaler le mode
illage ). En mode illage, maintenir le
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INSTRUCTIONS D’UTILISATION
BOUTON LATERAL

MARCHE/ARRET : cliquer une fois sur le bouton
latéral pour allumer/éteindre la lampe. Lorsque la
lampe est rallumée, elle le sera dans le mode
précédemment mémorisé.

CHANGEMENT DE L'INTENSITE LUMINEUSE :
lorsque la lampe est allumée, maintenir le bouton latéral
appuyé ce qui permettra, a partir du niveau de luminosité
actuel, de basculer automatiquement entre les modes
bas, moyen 2, moyen 1 et haut. Lorsque le bouton
latéral est relaché, le mode est sélectionné. ( note :
les modes luciole et turbo ne sont pas dans le cycle
automatique )

MODE LUCIOLE : lorsque la lampe est éteinte,
maintenir le bouton latéral appuyé pendant plus
d'une seconde pour accéder au mode luciole. Si le
mode mémorisé est le mode luciole, un simple clic
permet d'y accéder.

TURBO ET RETOUR AU MODE PRECEDENT : Faire
un double clic rapide sur le bouton pour activer le
mode Turbo, faire un nouveau double clic pour
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bouton latéral appuyé pendant moins d'une seconde
et le voyant intégré au bouton latéral s'allumera
pendant deux secondes pour signaler que la lampe
est toujours en mode verrouillé. Pour la déverrouiller,
maintenir le bouton latéral appuyé pendant plus d'une
seconde jusqu'a ce que le mode luciole soit a
nouveau actif.

BOUTON ARRIERE

La M2R Pro dispose de modes différents selon que
vous cliquez légerement ou fortement sur le bouton
arriére (reportez-vous aux configurations de
programme ci-apres).

DEUX CONFIGURATIONS DE PROGRAMME
DIFFERENTES

CONFIGURATION 1 (REGLAGE PAR DEFAUT) :

Cliquez Iégerement pour activer le mode Med 1,
cliquez fortement pour activer le mode Turbo;

Un simple clic surle bouton (appuyez et relachez
rapidement) pour allumer ou éteindre la lampe de poche;

Lorsque vous pressez et maintenez le bouton, la
lampe de poche s'allume ; Puis elle s'éteint lorsque
vous relachez le bouton.

CONFIGURATION 2 :

Cliquez légérement pour activer le mode Turbo,
cliquez fortement pour activer le mode Strobe,
reldchez e bouton pour éteindre la lampe de poche.

BASCULER ENTRE DES CONFIGURATIONS DE
PROGRAMME DIFFERENTES

Cliquez fortement sur le bouton arrigre et le

maintenez, et en méme temps cliquez légérement sur

le bouton latéral pour basculer entre la configuration
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1 et la configuration 2 ; lorsque vous relachez le
bouton arriére, la configuration sera sélectionnée.

OnepaTVBHU UHCTPYKLUN

CtpaHuueH 6yToH

BKJ1./U3K/1.: HatncHeTe BegHBXK
CTpaHW4YHKA ByTOH, 33 Aa BKAOUNTE
¢eHepa. Toit Lie ce BbpHe aBTOMaTUYHO
B MpeAvLHMA 3anameTeH pexxnm.

CMAHA HA APKOCTTA: KoraTo
beHepbT e BKAtOUEH, HAaTUCHETe 1
3a/pbXTe CTPaHUUHUA BYTOH, KOUTO
LLie 3aN0YHe OT HACTOALLOTO HUBO
aBTOMaTUYHO Ala NpeMuHaBa npes
HUCBK, CpeAeH2, cpepeHl n BUucok
pexum. OctaBa peXnUMbBT, MPW KOUTO
oTnycHeTe 6yToHa. (3abenexka: nyHeH
1 Typb0 pexxMm He ca B aBTOMaTUYHUA
LUMKBA).

JNIYHEH PEXXUM: KoraTo deHepsbT e
V3K/IKOYEH, HaTVCHeTe U 3aApbXTe
CTpaHunuHKa 6yToH Hag 1 cekyHaa 3a
AOCTBN A0 NlyHeH pexum. AKo
3anaMeTeHVAT PeXVIM e JlyHeH, NPocTo
HaTUCHeTe BGyTOHa.

Typ60 pexxum u BpbllyaHe, KbM
no-cnab pe>xkum: 6bp3 ABOEH KUK 33
BK/IOYBaHe Ha Typ6o. MoBTopeTe 3a
BPbLUAHE, KbM MO-CNab 13nonssaH
pexwum (ako e 6un Bucok e CpegeH 1,
aKko e 6un CpegleH 2 Ha HNCBK Man
NYHEH pexum).

®JIALL: Bbp30 HaTucHeTe TPy MbTK 3a
B/M3aHe BbB daall pexum. 3a aa
n3Ne3eTe OT HEero, HaTUCHETE BeAHBX
VAV 33PbXKTE CTPaHUYHNA GYTOH.

3AK/./OTK/.: Korato peHepbT e
V3K/KOUEH, HaTVCHETE U 3apbXTe
CTpaHn4YHKA ByTOH ( 3a OKoNO fBe
CeKyHAW ) 3a peXuM 3akatouBaHe

( peHepbT e BE3E B lYHEH PEXUM U
cnef ToBa e Ce U3KAUY, 3a Aa
nokaxe, ye e 3akatoueH ). B tosn
PeXu1M HaTUCHeTe 1 3apbXTe
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CTPaHUYHUA BYTOH 3a NO-Manko ot
CeKyHAA VI YEePBEHUAT UHAMKATOP Moj
6yTOHa Lue Ce BKKOUM 3a ABE CEKYHAN,
3a Aa nokaxe, ye e 3ak/toyeH. 3a
OTK/tOYBaHe HaTUCHeTe BYTOHa 3a Hag
e/iHa CekyHAa, AOKaTO He ce 3ajelcTea
NYHEH PexuM.

3AAEH BYTOH

M2R Pro BK/ItOYBa ZBa pPasaviHu Mo
Cuna pexvma cnopes cunata Ha
HaTuckaHe Ha byToHa (BUXTe
HaNNYHNTE NPOrpaMHm
KOHUrypauum)

[Bata TMna nporpaMHa KoH$urypauva
Kodurypauus 1 ($a6p

HacTpoinka): Jlek HaTUCK BKAOYBa
pexum Medl, mbaHo 3ajeiicTBaHe 3a
Turbo - pexwm.

EAVHUUHO 3ageicTBaHe (HaTUCHeTe 1
oTnycHeTe 6bP30): BKNIOUBA/W3KAOUBA
deHepa.

3agieiicTBaHe U 3aAbp>KaHe Ha byToHa:
BK/IlOUBaHe Ha deHepa. 3a
U3K/ItOYBaHe OTnycHeTe 6yToHa.

Kondurypaums 2: Jlek HaTuck
BKtOYBA Turbo-pexum, mbaHo
3aencTBaHe 3a Strobe-pexum.
OtnycHeTe 6yToHa 3a U3K/IHOUBaHE.

MpeBkatouBaHe mexay
nporpamHuTe KOH$Urypauum

3a fia npeBK/OUMTE MEXAY
KoHurypaumsa 1 v KoHpurypauus 2,
HaTWCHeTe AoKpail 1 3a4pbXKTe 3aAHUsA
6YTOH, KaTo B CbLOTO BpeMe HaT/CHeTe
€/\HOKpaTHO CTpaHN4HUA byToH. Ceg
oTrnyckaHe Ha 3aAHus 6YTOH,
KoHdUrypauuaTa e 6bae
npeBK/IOYeHa.

ISTRUZIONI DI FUNZIONAMENTO

INTERRUTTORE LATERALE

ACCESO/SPENTO: Per Accendere o Spengere la
lampada premere l'interruttore laterale. Ad ogni nuova
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accensione, la torcia si accendera con I'ultimo livello
di luminosita i al suo i

CAMBIARE LIVELLI DI LUMINOSITA: Mentre la trocia
& accessa, tenere premendo l'interruttore e si
comincia un ciclo automatico tra modo Basso,
Med1, Med? e alto dal livello della luminosita
presente. Il modo sara scelto mentre si lascia
I'interruttore. ( Si nota: Luce lunare e Turbo non si
comprendono nel ciclo automatico)

MODALITA NOTTURNA: Con la lampada spenta,
tenere premuto il pulsante di accensione per pitl di
un secondo per accedere alla modalita Notturna. Se
invece la modalita memorizzata precedentemente

Premere una volta linterruttore sul retro (premi e rilascia
rapidamente) per accendere o spegnere la torcia.

Quando si tiene premuto l'interruttore sul retro, la
torcia si accende, rilasciarlo per spegnerlo.

CONFIGURAZIONE2: premere leggermente per la
modalita Turbo, premere con decisione per la
modalita Strobo, rilasciare linterruttore per spegnere
la torcia.

MEMORIZZARE CONFIGURAZIONE 1 0
CONFIGURAZIONE 2

Per passare dalla configurazione 1 alla configurazione 2
premere a fondo e tenere premuto l'interruttore sul retro

era gia quella Notturna, premere I
I'interruttore per attivarla.

MODALITA TURBO E USCITA DALLA MODALITA
TURBO: doppio clic rapido sul pulsante per attivare il
Turbo, doppio clic di nuovo per ritomare alla modalita
precedente. Se precedentemente la torcia era impostata su
High o Med 1, foutput sara Med 1; se suMed 2 basso o
Moonlight, loutput sara quello dell'uftimo utilizzo.

MODALITA STROBO: Premere velocemente tre volte
il pulsante di accensione per accedere alla modalita
Strobo. Per spengere la modalita Strobo, premere una
volta o tenere premuto il pulsante di accensione.

BLOCCA/SBLOCCA: Quando la torcia & spenta,
tenere premuto il pulsante di accensione per accedere
alla modalita blocco, (la torcia entrera in modalita
notturna brevemente e poi si spengera per segnalare
che si & attivata la modalita blocco). Nella modalita
blocco premendo leggermente il pulsante, per meno
di due secondi, la torcia si accendera, rilasciandolo si
spengera. Per sbloccare la torcia, premere per oltre
due secondi il pulsante di accensione e rilasciarlo, la
torcia tornera al funzionamento normale.

INTERRUTTORE DI CODA

Con la M2R Pro & possibile selezionare diversi livelli
di luminosita, premendo leggermente o con forza
l'interruttore posto sul retro della torcia

(fare riferimento alle configurazioni di seguito riportate).
DUE DIVERSE CONFIGURAZIONI :

CONFIGURAZIONE 1 (IMPOSTAZIONE
PREDEFINITA DI FABBRICA): premere leggermente
per una luminosita media, premere con decisione per
la modalita Turbo.
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e premere [ laterale;
quando si rilascia l'interruttore di coda, verra selezionata
una delle due configurazioni.

OPERACIE

BOCNY VYPINAC

ON / OFF: Jednym Kliknutim na boény vypinaC zapnite /
vypnite svetlo. Ked'sa svetlo znovu zapne, vrati sa
do predtym ulozeného rezimu.

ZMENA UROVNE SVETLOSTI: Ked! je baterka zapnuta,
stlacte a podrzte bocny spinaC a zacne automaticky od
Grovne aktudlnej trovne jasu cez rezim nizky, med2,
med1 a vysoky. Rezim sa vyberie, ke'je prepnuty bocny
spinaC. ( Upozomenie: v rezime automatického cyklu sa
nenachadza mesiac a turbo )

REZIM MOONLIGHT: Ked'je baterka vypnuts, stlate
a podrzte bocny spinac dihsie ako jednu sekundu, aby
ste ziskali pristup do reZimu mesacného svetla. Ak je
rezim uloZeny v paméti mesacné svetlo, jednoducho
kliknite na prepinat, ¢im ziskate pristup.

TURBO A NAVRAT: rychlym dvojklikom na tlagidlo
zapnete Turbo, dvojitym Kliknutim sa vrétite. Ak bola
pamét siibor na vysoky alebo stredny, vystupom je
stredny 1; ak bola pamat stredne slaby 2, slaby
alebo mesacny svit, je vystupom pamat.
STROBE: rychlo trojndsobnym kliknutim na bocny
spinat prejdite do rezimu stroboskopu. Ak chcete
ukonCit tento rezim, jednoducho kliknite alebo
stlacte a podrzte bocny spinac.
LOCKOUT / UNLOCK: Ked je baterka vypnuta, stlacte
%

a podrzte bocny spinat ( asi 2 sekundy ), aby ste
vstipili do reZimu blokovania tlaCidiel ( baterka
najskor vstdpi do reZimu mesacnych svetiel a potom
sa vypne, aby signalizovala rezim blokovania ). V
rezime blokovania stlacte a podrzte bony spinat na
menej ako jednu sekundu a ervend kontrolka pod
bo¢nym spinatom bude zapnuta na dve sekundy,
aby signalizovala, Ze svetlo je stéle v rezime

blok ia. Ak ju cheete knit, drzte bocny
spinat dihsie ako jednu sekundu, kym sa opat
neprepne rezim mesiaca.

KONCOVY SPINAC

M2R Pro mozZe vyuZzivat viac vystupnych
nastaveni, miernym alebo Gplnym stlagenim
koncového vypinaca (pozrite nasledujiice
konfiguracie programov).

DVE ROZDIELNE NASTAVENIA

KONFIGURACIA 1: (NASTAVENA OD VYROBY)

Mierne stlacenie pre Medium, Gpiné stlacenie
pre Turbo.

Rychle stlacenie a pustenie vypinaca (stlacte
pustite rychlo) zapne svietidlo, pre vypnutie
opakujte ten isty dkon.

Ked drzite a pustite koncovy vypinac, svietidlo
sa zapne, a pustenim vypinaca sa vypne.
KONFIGURACIA 2:

Mierne stlacenie aktivuje Turbo, GipIné stlacenie
rezim Stroboskop. Pre vypnutie nestlacajte vypinac.
PRE ZMENU MEDZI KONFIGURACIAMI

Prechod medzi konfiguraciou 1 a konfiguraciou 2
stlacte Gplne koncovy vypinat a 1 klikom na
postranny vypinac. Ukony treba vykonavat
naraz. Ked prestane drzat koncovy vypinac,
konfiguracia bude vybrana.




DANGER

Do not throw the light directly into human eyes.
This may cause temporary blindness, or
permanent damage to the eyes.

Do not cover the light head when the flashlight is
on, or place the flashlight head on the ground. The
radiation energy of the flashlight may cause
damage to the flashlight itself, or even result in
burning to flammable objects.

WARNING

Do not activate turbo mode repeatedly under high
temperature to prevent the flashlight body from
overheating and hurting the user's hand.

«The tail switch may not work while immersed in
sea water or other conductive media. Please try to
keep it clean and dry.

Do not use Non-protected rechargeable batteries.

NOTICE

*When the flashlight is turned off, moonlight, low,
med1, med2, or high mode will be memorized and
become the default mode when the light is turned
on again (high mode will only be memorized for 10
minutes. After that, the memorized mode will
revert to the med1 setting).

«The flashlight has a standby current below 40uA.
If the flashlight is to be put away for a long time,
please loosen the tail cap by unscrewing it to cut

off the current circuit and charge it before use again.

The turbo mode will slowly step down to high mode
in 4.5 minutes in normal temperature.

Do not short circuit the switch cap with the ring
outside it for a prolonged period. The short circuit
in this case will result in a loss of current below
6mA, and may lead to a complete battery drain if
itis in this state for too long.

WARRANTY

Within 30 days of purchase: Contact the original
seller for repair or replacement.

Within 5 years of purchase: Contact Olight for
repair or replacement.

Battery warranty: Olight offers a one year warranty
for all rechargeable batteries.

MCC magnetic USB charging cable : 1 year

The other no warranty fragile or low-value fittings
like hand line and clip, you can contact post-sale in
30 days after purchase if it has quality drawback or
damage under normal use condition. Over 30 days
or damage under abnormal use condition, the
conditional quality assurance will be provided as
appropriate.

EU-DECLARATION OF CONFORMITY

OEAAa0

EU-Declaration of Conformity can be found
here CE: https://olightworld.com/ec-declaration

USA Customer Support
cs@olightstore.com

Global Customer Support
Customer-service@olightworld.com

Visit www.olightworld.com to see
our complete product line of
portable illumination tools.
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